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SZABO ROBERT CSABA

A MUKEDVELOI ES
PROFESSZIONALIS SZINHAZ KOZOTT

Két esettanulmany. Siit6 Andras — Hajdu Zoltan:
Mezitlabas menyasszony €s Simon Magda: Szazhazas
lakodalom c. el6adasainak elemzéese

]

,az ember szive nem traktor, hogy odavezetem, ahova akarom...”
(SUTG — HAJpU: Mezitlabas menyasszony')

Szdzhdzas lakodalom és a Mezitlabas
A menyasszony a korszak sokat jatszott,

tobb szinhdzban bemutatott, nagy to-
megekhez eljutott elGadasai voltak. Mindkét
el6adés az dllamszocialista hatalom kedvelt, di-
jakkal is kitiintetett termékének szamitott, és a
hivatalos allampropaganda szamara kiemelten
fontos tematikét allitottak cselekményiik ko-
zéppontjaba: a szovetkezetesitést. Mindkét md
kozéppontjdban egy szerelmi torténet all, ame-
lyekben a fiatal szerepl6k az idGsek elleni harca
jelenit6dik meg, a tét a f6ld megszerzése. Mind-
két torténet happy enddel zérul: a fiatalok ha-
zassagaval. A két szinjaték hései az Gj vilag hé-
sei: a parasztok és a munkéasok.

A Vorbs Csillag kollekti- A kollektiv gazdélkodas elsé és tizedik évfor-
va székhelye, az elso és duléjara irt két szinpadi m nem kizarélag a

valtozo, Gj vildgrendbe csoppent falusi életrél
és 14j héseirdl szol, hanem azzal egyiitt a két
szoveg a folddel rendelkez6 kozépparasztsag
meggyGzését is szolgdlja. A Part hamar felisme-

a harmadik felvonas
helyszine a kitelepitett
Dégenfeld csalad kasté-

lya. A kastély ebben az ri, hogy kizarélag a nincstelenekre, a foldtele-
esetben a munkasosztaly nekre alapozni nem lehet, ezért a népes kozép-
gyozelmének a jelképe - parasztok taboréat célozza meg. A Mezitlabas

menyasszonyban elhangz6, erre vonatkozd
jii épiilet a tarsadalmi mondat igy s%él:“,,ﬁzilégyi: Ladd, eza mi nagy
A 8 X . gondunk. Betomoriilt az a sok cselédember a ré-
atalakulast kepezi le, gi uradalombul...”* Az 4j hésok megjelenitése,
aminek része volt a kite- a korszak szinhazi emlékezetének ilyenszerd
lepités gyakorlata. alakitdsa tehat jelenbeli célt szolgal, erre eszko-

a megvaltozott funkcio-



zil pedig a munkasok és parasztok szdmara is megnyitott szinpadot hasznélja.
A hivatasos szinpadok mellett a két eladas rengeteg vidéki, falusi szinpadra is
eljut, vagyis az el6addsok propagandatizenete széles tomegeket ért el, az elGada-
sok igy egyszerre valnak részeivé a hivatdsos és a mikedveldi szinjatszasnak.
Az tinnepi alkalomra bemutatott miivek hangsilyossa teszik az évfordulék jelen-
tGségét, a kerek évforduldkra valé emlékezésben szinhédzi élményként rogzitédik
a meglinnepelt eseményt létrehozoé tett — a kollektiv gazdédlkodas elinditésa.

A Mezitlabas menyasszony® kolozsvari 6sbemutatéja utdn megjelent el6adés-
kritikdk mindegyike kiemeli, hogy Sut6 Andras és Hajdu Zoltdn miive ,példa
nélkiili” a korabbi dramairodalmi termést tekintve. Salamon Laszl6 szerint ,,a
maradi hagyoméanyok nehézkedési erejével vivott allandé kiizdelemben atalaku-
16 falusiak életét e darab olyan széles keresztmetszetben mutatja be, amilyenre
4j tipust irodalmunknak a falu életével foglalkoz6 magyar nyelvi alkotasaiban
ez ideig alig akadt példa.” Kenyeres P4l a romaniai magyar irodalom és szinhéazi
élet kiemelked eseményének tartja a bemutatét, meglatasa szerint a Mezitlabas
menyasszony ,,elGszor abrazolja szinpadunkon 1j életiink vivmanyait és az ezzel
kapcsolatban kialakul6 4j emberek, Gj hdsok egész sorat.”® Salamon Laszl6 Vila-
gossdgbeli masodik kritikajaban a bemutaté nagy sikerérél beszél,® mely szove-
get ha Osszeolvassuk Perényi Janos, a kolozsvari szinhdz szinmivészének a
tarsulat kiszalldsardl irt tudésitasaval, akkor az latszik, hogy a Mezitldbas meny-
asszony Kolozsvaron jatszott tizennyolc el6adésa utan majus 21-én vidéki tur-
néra indul6 tarsulat mindenhol sikert arat. A Bakcsit jatszé Perényi beszdmo-
16jabél megtudjuk, hogy a Mezitldbas menyasszonyt a kovetkezd telepiiléseken
jatszottdk: DicsGszentmarton, Medgyes, Segesvér, Keresztur, Udvarhely, Szent-
keresztbdnya, Sztalinvaros, Uzon, Sepsiszentgyorgy, Kovaszna, Kézdivasarhely,
Lemhény, Szentdomokos, Csikszereda, Szentsimon, Karcfalva, Szarhegy,
Gyergy6szentmiklds, Ditr6, Régen, Beszterce, Bethlen, Dés.” A beszamol6bol
az is kideriil, hogy a rajoni vezeték és szervezetek segitségével mindenhol
igyekeztek megszervezni, hogy a kérnyezd lakossdg megnézhesse az elGadast,®
ezt pedig minden esetben kozonségtaldlkozé kovette a szinpadon latott el6adas
megvitatasaval.

A kolozsvari januéari bemutatot a juniusi nagyvaradi® koveti. Rappaport Otté
a varadi el6adas kapcsdn a kollektiv rendezés elvének gyakorlatba iiltetését
dicséri, meglatasa szerint Gabor Jézsef és Simon Gyorgy rendezdi egyuttmko-
dése az egyes szerepek elmélyiilt jatékat hozta el — péld4dul Thasz Aladar ,,alaki-
tdsdban az ellenség arca eleven, az ellenség €16 ember.”® A nagyvéradi tarsulat
kolozsvari vendégjatékardl irt kritikabol az deriil ki, hogy a varadi szinhéz kez-
deményezésére a szerz6k tobb moddositast végeztek a szovegkonyvon, amelyek
»6lénkebbé, mozgalmasabba tették az el6adast s egyben jobban kifejezésre jut-
tatjak az illetS jelenetek eszmei tartalmat,”** f6képp a méasodik felvonds harma-
dik képében, a kovacsmiihelyben jatsz6do jelenetben.

Kot6 Jozsef 1971-ben, a romaniai magyar dramairodalomrél irott 6sszefogla-
l6jaban a korszak ,legreprezentativabb alkotasanak”** tartja Stit6 és Hajdu szin-
miivét, hangsilyozva a dramaturgiai hibakat (konfliktusmentesség, leegyszeri-
sitett jellemrajzok és valésagabrazolds). A fGszereplé sablonossdga megléatasa
szerint abbdl ered, hogy a szerz6paros nem ismerte fel, hogy ,,a pozitiv hGsnek nem
kell sziikségszertien hibatlan embernek lennie.”® Goérombei Andrds 1984-ben
Siité Mezitldbas menyasszonydnak dramaturgiai hibéirél, a , konfliktus elmélyi-
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tésének lehetetlenségeit” kiemelve jegyzi meg, hogy az 1950-es évek elején lehe-
tetlen volt megmutatni a kollektivizalas igazi dramai mélységeit.*

A két magyar k@szinhazi bemutaté mellett 1952 marciusdban a bukaresti
CFR Munkaésszinhdzédban romén nyelven is bemutatjdk a Mezitldbas meny-
asszonyt Gheorghe Dem. Loghin rendezésében.” Szekeres Lajos az elGadasrdl irt
kritikdjaban (amelyben f6képp a mi cselekményét értelmezi) szintén kiemeli
a kovacsmiihely-jelenet dtdolgozasét, mely révén ,a szindarab fGcselekménye —
a kollektivistak és kuldkok kozotti harc a kozépparaszt megnyeréséért — dramai
arnyalatot kapott.”*

Hajdu Gy6z6 1949 végén az eredetileg novellaként megirt Mezitlabas meny-
asszonyt ,,uttor6”" irdsnak tartja. Herédi Gusztav egy 1959-es visszaemlékezése
szerint Siit6 elészor 1950 tavaszan a kolozsvari Irészovetség fidkjahoz nyujtotta
be megvitatdsra a novellavaltozatot, majd a nyari alkotéi szabadsaga ideje alatt
Hajdu Zoltannal kézosen a novella alapjan irt szinjatékot. Herédi szerint Gaal
Gabor ir6szovetségi elnok a mi elolvasasa utan ugy vezette fel az Irészovetség
gytlésén a Mezitlabast, mint ,,az els hazai magyar szinm, mely a kollektiviza-
l4s nagy torténelmi-emberi problematikajat vetiti szinpadra.”*® Stut6 a Mezitla-
bas menyasszony keletkezéstorténetét 1949-re teszi, amikor a Kolozs megyében
talalhat6 Kendil6nan (Mezdség) egy riportkorat alkalmaval taldlkozik a torténet-
tel. Stit6 és Hajdu deklaralt célja a Part segitségére lenni ,a kollektiv gazdalko-
dasok megszervezésében”, illetve ,a kollektiv gazdasagok elsé évfordul6jan”
megmutatni ,,szinpadon azt az 1j életet, amelyet a szegény- és kozépparasztok
a Part, az allam segitségével mar megteremtettek maguknak.””® Szekeres tovabba
a ,formajaban nemzeti, tartalmdban szocialista” el6adast a népek kozotti testvé-
ri egyiittélés mintapéldajanak tartja. A kézépparasztok lelkéért, azaz a kollektiv
gazdasagba val6 beiratkozasaért foly6 agitaciés munka szinpadi csticsmiivének
tartott Mezitldbas menyasszony 1952-ig a két készinhdzban 6sszesen 45, a ki-
széallasaikon 80, a bukaresti Munkdasszinhdzban hatvan elGadast ért meg, raada-
sul kozel félszdz népi szinjatszé tarsulat is elGadta.”

A Mezitldbas menyasszony a kolozsvari G¢sbemutatéval egyidében konyv
alakjaban is megjelenik, a két rendezd, Marosi Péter és Szava Mihaly 6tvenolda-
las utészavaval.** Az utészé a Miivelddési Utmutatoban kozolt dramatikus széve-
geket kisérd rendezdi instrukciok mintajara elemzi a méivet — az ideoldgiai meg-
kozelitéstsl a jelmezeken at a helyes jatékfelfogasig és a szinpadképig nyujt
segitséget a jovenddbeli, f6képp mikedveldi szinjatszo tarsulatok szdmaéra.

A Mezitldbas menyasszony cselekményének osszefoglaldsat a Marosi—Szava-
féle utészéban olvashatd, az egyes jelenetek elé elhelyezett, a szereplSk altal
kimondott kulcsmondatok mentén végzem el. Elsé felvonas, 1. kép: Megeldznek.
Miikodik az osztdlyellenség. Mi a verseny? Latod, mennyi baj van. Megértem én
is ezt a napot. Kezdjiik, elvtdarsak! 2. kép: Bejonne ispannak. Biicsti a maganszek-
tortél. Nem tiszta dolog ez. 3. kép: Akarattal keresed a bajt. Elkezdtem gondolkoz-
ni. Tébbet nem bolondit minket. Rosszul van. Mdsodik felvonds, 1. kép: Az teszi
bé nekiink az ajtét. Ha kell, szivesen. Maguknak bé kell menni. En azt akarom.
2. kép: Bakesit kérdezd meg. Kérdezd meg Sziinyogot. Ne add be cselédnek. Ame-
lyiket akarod. Befogom mindjdrt a szdadat. Kuldk befolyds érvényesiil. 3. kép:
Szovjet modszer. Biza nem réstelli magdt. Elhanyagoltuk tébbi dolgainkat. Figyel-
jiik meg Gket. Juliska, értsél meg engem. Harmadik felvonds. Ez a mi posztunk a
béke arcvonaldn. Ez a Dani hol lehet? Ezt magyardzd meg nekik. Mit gondolsz,



mi vagy? Ugy fogadjuk, ahogy sehol mdsutt. Ara van a menyasszonytdncnak. Mi-
nek haragudnék. Mezitlabas menyasszony. Eldrulta a kollektivat. Irj fel engem is.

A kulcsmondatok alapjan az elsd felvonas cselekményének kivélté eseménye
a villamcsapasként érkezd hir, hogy a szomszédos kollektiva megelézte az ara-
tasversenyben a Voros Csillag kollektivat, ahol a torténet jatszédik. A Voros
Csillag cséplégépét rdadasul az elmult éjszaka folyaméan valaki megrongalta.
Bakcsi, az okos és talpraesett szovetkezeti elnok egykori kdderiskolas kollégand-
jével, a szintén a Voros Csillagban dolgozo, élmunkas Mariskéval figyelmeztetik
egymdast a nagyobb éberségre. A kollektiva gytlésre késziil, hogy megvitassak
a frissen jelentkezettek felvételi kérelmét. A kollektiva székhelye az egykori
Dégenfeld-kastély. Sz6cs Dani szegényparaszt jelentkezését elfogadjak. A kozép-
paraszt Kocsis Janos hidba adta be elGzéleg jelentkezését, nem jelenik meg
a gytilésen, igy a jelentkezése érvénytelen. A kollektiv tagjai megértének bizo-
nyulnak, megegyeznek, hogy nem siirgetnek senkit, és nem is koteleznek senkit.
Ifjabb Safranyt, a kuldk Safrany fiat viszont eltizik a gytilésrél. Ifjabb Safrany hi-
aba allitja, hogy Osszeveszett apjaval, nem fogadjik el a felvételi kérelmét. Az Gj
tagok tiszteletére Marisko friss virdgot tesz az oltarszertien berendezett, Sztalin-
képpel diszitett, in. voros sarokba. Id6kozben tragikus hir érkezik: Kédar Jancsi
traktora alatt beszakadt a hid, a traktoristat vélsagos allapotban viszik orvoshoz.
Bakcsi és Muresan, a kollektiva két vezetGje szabotédzst gyanit. Sz6cs Dani és
Bakcsiék taldlkoznak Kocsissal, aki felesége ellenkezésére fogja azt, hogy meg-
gondolta magat, és utolsé pillanatban nem lépett be a kollektivdba. Sz&cs Dani
azt szeretné, ha Kocsisék belépnének, mert akkor minden akadaly elhdrulna az
el6l, hogy elvegye feleségul Kocsisék lanyat, Juliskét. Kocsis djra hajlandé volna
belépni. A masodik felvonas Safranyék hazaban indul, ahol mindkét Safrany je-
len van, és azon bosszankodnak, hogy nem sikeriilt a terv: ifjabb Safranyt nem
vették fel a kollektivaba. Rdadédsul a hid megrongéldsanak gyantja is rajuk tere-
16dott. Amikor a kertek alatt, lopakodva megérkezik a varosi kényszerlakhelyén
é16 Dégenfeld, kideriil, hogy az 6 inditvanyara jelentkezett Séfrany a szovetke-
zetbe, hogy belulrél bomlassza az egységet, valamint a Kadar elleni merényletet
is 6 tervezte meg. Elhatarozzak, hogy az egykori jegyzét, az id6kozben a kollek-
tivbe beéllt Szunyogot fogjdk hasznalni, hogy Kocsisékat végképp lebeszéljék
a kollektivbe val6 jelentkezésrél. Kocsis Juliskat ifjabb Safranyhoz szeretnék ad-
ni. Idés Safrany és a kényszeritett Szinyog meg is jelenik Kocsisék hazéaban, és
rémhirekkel elrettentik Kocsisékat a jelentkezést6l. Kocsis felesége igéretet tesz
arra is, hogy ifjabb Safrdnyhoz adja lanyat. Juliska azonban tiltakozik, az apja
neki ad igazat, de félnek a feleségt6l. Miutan tavoznak, Sz6cs Dani és Muresan
érkezik lanykérébe, azonban hamar szembesiilnek azzal, hogy kuldkbefolyasra
Kocsisék tjfent meggondoltak magukat. Kesertien tavoznak. A kovacsmiihely-je-
lentben Szécs Dani a szovjet médszert alkalmazva megjavitja a cséplégépet,
aminek a teljesitménye megkétszerez6dik. Sz6cs Dani erkolcstelennek tartja
Juliska kérését, hogy a szil6i 41das és engedély nélkiil vegye 6t el feleségiil, mert
az rossz hirét kelti a Voros Csillag kollektivanak. A harmadik felvonés tinnep-
léssel kezd6dik, ugyanis a Voros Csillag megnyerte az aratéversenyt. A kastély-
ban tinnepelnek, ahol egykor az urak baloztak. Cigdnyzenekar érkezik, tanc,
éneklés, mulatsag veszi kezdetét. Ujra folmeril Juliska és Dani aldas nélkiili ha-
zassdga, amit hosszas vita utan elfogad a kollektiva. Megérkezik az otthonrél
mezitldb elszokott menyasszony. A szegény parnak menyasszonytancot rendez-
nek — az tancolhat Juliskaval eldszor, aki a legtobbet igéri. A kollektiva 6sszefog,
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héztaji allatok mellett megigérik, hogy hazat épitenek az ifji parnak. A meny-
asszonytanc azonban mégsem a kollektiva elnokéé lesz, hanem a betoppand
apéaé, Kocsisé, aki a legnagyobb ajandékot hozza: dldésat, és a végsé elhataroza-
sat arra, hogy belép a kollektiv gazdasdgba. Szinyog és Safranyék leleplezése
utan boldog tinneplés veszi kezdetét.

A cselekményben megfigyelhetd talzas (az aratéverseny szinte élet-halél kér-
dése, a hazassag akadalyoztatdsa azéltal, hogy az 6romapék egyike nem tagja
a kollektiv gazdasdgnak stb.) a melodraméhoz kozeliti a Mezitldbas meny-
asszonyt. Eric Bentley vildgosan kifejti, hogy ,,a formalis talzast az érzés inten-
zitdsa jogossa”* teheti, viszont arra is ramutat, hogy a sok véletlen bizarr hatést
kelthet, amelyet szintén jogosan tilzdsnak is nevezhetiink. A kollektivat éré
sorozatos balszerencsét ilyen véletlenek hosszi sordnak tekinthetjuk, amely
szintén a Mezitldbas... melodramatikus voltat erdsiti.

Stéhr Lérant filmesztéta a melodramardl szélva vilagosan kifejti, hogy az
1900-as évek elején a melodrama visszaszorul a munkdsszinhézakba.” Ebbdl
kiindulva azt feltételezem, hogy a melodrama bizonyos jegyeit az 1948-1953 ko-
zOtti idGszak propagandaszinhaza és dramairodalma is atvette, igy azok a Mezit-
Idbas menyasszonyban is jelen vannak. Ezt kiegésziteném, anélkiil, hogy a me-
lodrama mtfajanak keletkezéstorténetébe mélyebben belemennék, Erika
Fischer-Lichte megéallapitasaval: ,[a melodraméban] a j6 végil mindig gy6zedel-
meskedik a gonosz felett.”* A Mezitldbas menyasszony cselekményében azono-
sithaté jo és rossza harca, végiil el6bbi gy6zedelmeskedése azt erdsiti meg, hogy
a szoveg melodramatikus jellege erételjes.

Eric Bentley a melodrama dialégusai kapcsan az emelkedett retorikét is
kiemeli.”” A parbeszéd patetikussagat bizonyitandé figyeljik meg a kovetkezd
részletet:

,BAKCSTI: [...] Kosztya sirjan friss virdgok vannak. A fejfdjahoz muskatlit és
mezei virdgot ultettek a kollektivistak. Elvtarsak! Mi nem felejtjiik, soha nem
fogjuk elfelejteni, hogy Kosztya érettiink halt meg ebben a faluban, hogy Sztalin
elvtars katonai nélkiill mi most nem tinnepelnénk ebben a kastélyban. Sztalin
elvtars katondi nélkil most is rabok volnank, cselédek és napszdmosok a
Dégenfeld birtokan...

MURESAN: Abban légy te biztos...

BAKCSI: Az aratést becsiilettel végeztiik. Most mér az a feladatunk, hogy fel-
késziiljunk az 6szi munkara, s azt is megnyerjuk. Ez a mi posztunk a béke arc-
vonalén... (taps.)”*

A kiszemelt szovegben a patetikussag egyik legfontosabb eszkoze az ismétlés
(a nem felejtés tobbszori emlitése, Sztalin elvtars katonai). A tobbes szam, elsd
személy haszndlata szintén a patetikus nyelv megteremtését segiti (mi most nem
iinnepelnénk, mi most rabok volndnk, ez a mi posztunk). A Kosztya halalat (a
megrongalt hid miatt haldlos balesetet szenved) martirhalalla erésité retorika is
a patetikussag hatasat kelti, amely kivonja a véletlenszert halaleset korébdl, és
a szandékos halal felé csusztatja el (érettiink halt meg).

Stéhr Lérant a klasszikus szinpadi melodrama hdéstipusainak elemzésekor
Michael Bootsra hivatkozva kifejti, hogy ,a j6 oldal mindig a fiatal, artatlan,
szeretetteli h6snében és a melegszivi, bator, de tilsdgosan naiv, mar-mar osto-
ba, ezért a gonosz csapdajaba esd, ekként passzivitasra karhoztatott hésben tes-
tesiil meg”, ezzel ellentétben a ,gazember célorientélt, kezdeményezdikész,
elszant, erkolcsi gatakat nem ismerd, ravasz férfi”.”” A Stut6-Hajdu szerzéparos



dramajaban Szdécs Dani, a fiatal szegényparaszt nem hajlandé szerelmét, a ko-
zépparaszt Kocsis lanyat, Juliskat az apai 4ldas nélkal elvenni, mert az morali-
san stlyos csapast mérne a kollektiv gazdasag kozosségére, annak j6 hirére.
A mordlis tandsagtevés végiil mégiscsak bekovetkezik akkor, amikor végiil a teljes
kollektiva dont arrél, hogy éppen azaltal tudnak kovetendd példat szolgaltatni,
ha befogadjak az ifja part, és segitik Gket elindulni a hdzassag utjan. Az éartatlan
és naiv fiatalok szembenéllasa a célorientélt, szdmité, az anyagi hasznot szem
el6tt tartd, a gyilkossagtdl sem visszariadé Safrdnnyal, illetve annak uraval és
parancsoléjaval, Dégenfeld baréval a St6hr altal felvéazolt melodrama hdéstipusa-
it is leirja, a j6 és a rossz skatulydjaba sorolva Gket. A tiszta sziv, a jovGért har-
colé naiv fiatalok és a régi vilaghoz kot6d6, gatlastalan negativ (altalaban kulak
vagy nagygazda) szereplék tobb mas, a Mtivelddési Utmutatéban is kozolt vagy
a korszak hivatédsos szinpadjain is jatszott mtivekben is megjelennek. A j6 és a
rossz harca, a sematikus, kétdimenzids szerepl6k hasznélata pedig a korszak
dramairodalmanak sajatossaga, a kezdeti korszaknak mondhatni ismertetéjegyé-
vé valt dramaturgiai teljesitménye.

A melodramatikus stilusjegyek kétségtelen megléte mellett a realista dbrazo-
lasméd alapvetéen hatédrozza meg a Mezitldbas menyasszonyt. A tarsadalmi
konfliktusok és a szegénység dbrazolasa, bar ideoldgiai alapot kapnak, a kézos-
ség és egyén boldoguldsdnak mindennapi helyzeteit (hdzassdg, vagyonszerzés,
munka) tarjak fel.

A Mezitldbas menyasszony értelmezésének masik lehetséges ttja a helyszi-
nek elemzése. A kritikdk egybehangzéan kiemelik a falu mint az 4j vilag Gj és
fontos helyszinét, ahol a jov6 épitése zajlik. A Siit6—Hajdu szerzéparos miivében
a legerételjesebb kontrasztot az egykori Dégenfeld-kastély helyszine képezi.
A Voros Csillag kollektiva székhelye, az els6 és a harmadik felvonas helyszine a
kitelepitett Dégenfeld csalad kastélya. A kastély ebben az esetben a munkéasosz-
taly gy6zelmének a jelképe — a megvaltozott funkciéja épiilet a tarsadalmi 4tala-
kulast képezi le, aminek része volt a kitelepités gyakorlata. A megvaltozott funk-
cioja, kisajatitott tér atvaltozik — az elsé felvonds elején leirt kastélyban ugyan
ott taldlhat6ak a Dégenfeldek bitorai, azonban az egyik sarokban megjelenik
a voros sarok, ami egyfajta szentélyként miikodik, bar nem szentképek diszitik,
hanem ,,pirossal bevont” Sztalin-szobor. Az éltalam elolvasott, k6zel masfélszéaz
dramatikus szoveg tanulmanyozasa soran egyetlen alkalommal sem talalkoztam
a kitelepitésre val6 utalassal vagy megjelenitésével. Dégenfeld grof a mésodik
felvonas elsé képében jelenik meg. A kérdésre, hogy még mindig nem mozoghat
szabadon a grof, az sajnédlkozva vélaszolja, hogy nem, mire a kordbbi szerepld,
Bédi igy szol: ,Allandé feliigyelet... keserves élet.””® Azutan Bédi a kijelolt lak-
helyrél kérdezi Dégenfeldet, amire a gréf azt vélaszolja, hogy ,Nehezen [élunk
ott].”” BAdi a kastély helyzetérdl is beszamol a gréfnak, a hangstilyt az azt bir-
tokl6kra, nem a kastély allapotéra helyezve: ,Ha lathatnd, hogy egy év alatt, ami-
6ta elment, mit csinaltak a gyonyord kastélybdl ezek a koldusok...”* A harma-
dik felvonédsban a gy6zelmet tinnepld kollektiva elndke a kastély helyiségeirdl
beszél a kovacsnak: ,Muresan: Ez volt a kisebédlé. [...] amikor itt voltak a bardk
és a grofok [...] kinyitottdk ezt az egész mindenséget. Ahogy mi csinéljuk, ha
gytléstnk van. Aztan ettek, ittak, gyartdk magukat.”**

A Marosi-Széva-féle ttmutat6 kiilon tandcsokat ad a helyszinek felépitésére.
A kastély ebédlGjében jatsz6do elsé és harmadik jelenet helyszinének kialakitésa-
ban kiilon kiemeli a rendezépéros a Sztalin-szobor és a voros sarok-szentély helyét.
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A funkci6jéat valtott tér, meglatdsom szerint, nemcsak a megvaltozott, 4j vi-
lagrend hdéseinek reprezentdciéja, hanem a hidny dramaturgidja is kapcsolhat6
hozza. A romaéniai kitelepitési hullam tet6fokan, amikor ezreket tiztek kényszer-
lakhelyekre vagy munkataborokba, kizartnak ttinik, hogy a nézéi percepcio ne
érzékelte volna a megvaltozott helyzetben a tragédiat is, az allamositas valédi,
emberi mélységeit is, még akkor is (vagy azzal egyiitt), ha egy Sztélin-szentély
voroslott a diszlet egyik kiemelt helyén.

A bukaresti romédn nyelvi elGadas diszletei kapcsan a kritika szerzdje a
kozépparaszt Kocsis hézat gy irja le, mint ami ,megdérzi a mezdségi magyar
nemzetiségl parasztok lakdsanak jellegzetességét”, mig a ,kuldk lakédsa zstfolt,
izléstelen.” ** A tér berendezésének segitségével sugallt, a h6sok kozotti szem-
benéllas dramatizédldsa mint a j6 és a rossz oldalainak megjelenitése szintén le-
hetséges értelmezési modszer. A hsok altal megszerzett és birtokolt, valamint
atalakitott tér a drama cselekményében ilyenforman szimbolikus: az orszdgban
végbemend nagyszabasa valtozast jelképezi. A funkciovaltas ebben az olvasat-
ban nem értékvesztést, hanem gyarapodast jelent. A fejlédés és az épités (a jov6
épitésének) narrativaja igy juttatja térhez (miért ne, jatéktérhez) az Gj héseit.

A Mezitldbas menyasszonybdl két radidjaték is késziil. Az els6 1950-ben, te-
hat a bemutat6 el6tt: a Kolozsvari Allami Magyar Szinhéazban késziilt hangfelvé-
tel rddiéra alkalmazasat Jordaky Lajos, Marosi Péter és Kovacs Ferenc, a szinhéz
munkatérsai végzik.*® Harom évvel késébb, 1953-ban a Magyar Radi6 Laszl
Endre rendezésében radidjatékra adaptélja a Stit6-Hajdu szerzéparos miivét.*
Az MTVA archivuméban sajnos mara elérhetetlenek a hangfelvételek.

Mig a Sut6-Hajdu szerzéparos Mezitldbas menyasszonya a kollektiv gazda-
ségba val6 beiratkozas hajnalédn tesz olyan allitasokat, miszerint a f6ld k6zos bir-
toklasa és az allamositas a jové egyetlen lehetséges ttja, addig Simon Magda
Szdzhdzas lakodalomja 1959-ben, a szovetkezetesités hivatalos végét jelentd
1962 el6tt két-harom évvel, a kollektivizalas tizedik évforduléjan mondja
ugyanezt. Simon Magda szindarabjat négy hivatdsos szinhédzban mutatjak be
Erdély-szerte. Az Gsbemutat6t Szatméarnémetiben®, a sorrendben masodik be-
mutatét Nagyvaradon, a harmadikat Kolozsvaron, és végiil a negyediket Sep-
siszentgyOrgyon.

Simon Magda®* holokauszt-taléls. A haléltaborokrél irt A nagy futészalagon®
cim@ memodrregénye a Nagyvaradrél elhurcolt ir6né személyes torténetét me-
séli el az auschwitzi lagerben. Halaldig hithd kommunista, riportkoteteiben
a valtozo falu életét és f6képp a kollektivizéalast kéveti nyomon. A Borsi krénika™®
cim riportk6tetében az 6tvenes évek végi Bors falu szovetkezetesitési torténe-
tét meséli el. Az 1989 utdn megjelend vélemények szerint a Simon Magda 4ltal
a kollektiv gazdasag létrehozéasanak ellenzgirdl valo irdsa tobb személy bebor-
tonzését, megkinzasit eredményezte Borsban.* 1967-ben a nagybeteg Simon
Magda (a Majtényi Erik-hagyatékban talalhat6) végrendeletében temetésére nem
kivan vallasi szertartast, pusztan Chopin Marche funébre-jének lejatszasat kéri.

Ha a Mezitldbas menyasszony a kollektiv gazdasagba valo belépés, azaz a part
melletti elkotelez6dés (ha felszinesen is) moralis vetiileteit vizsgalja, és a kozép-
parasztok lelkéért szall sikra, akkor a Szdzhdzas lakodalom kilenc évvel késébb
a moralizal6 parasztok 1élektanaba a mult biineit is belevegyiti ugyanazon cél (a
kozépparaszti réteg megszerzése) érdekében. A torténetben két csalad fesziil
egymasnak: a Szilagyiak és a Rdczok. A cselekmény kivélté vagy indité esemé-
nye az, hogy Szilagyiék egyetlen ldnya, Piroska sziilei tudtara adja, hogy Raczék



fia, ifjabb Karoly arra készul, hogy megkéri a kezét. A lanyt az anyja, Rozi vila-
gositja fol a két csalad kozotti ellentét okarél: lanykoraban Rozi halalosan sze-
relmes volt a leendd vGlegény apjdba, idés Racz Karolyba, aki megigérte, hogy
feleségiil veszi. A szegénysorban él6 Racz azonban a médos Erzsit vélasztotta,
mert nagygazda szeretett volna lenni. Rozi banatdban hozzdment az 6t imadé
Szilagyi Imréhez, és nyolc évig gyaszolta egykori szerelmét. A mésodik jelenet-
ben valéban megérkezik idésebb és ifjabb Récz, hogy megkérjék Piroska kezét.
Szilagyi Imrének nincs ellenére a frigy, hiszen a lanya boldogsagaért barmit
megtenne. A hazassig azonban egyeldére akadalyba titk6zik, Piroska ki is mondja
azt: ,En olyat nem tehetek, hogy elhagyom a kozost.”* Az apa szintén kijelenti,
hogy azon ,,all vagy bukik a janykérés”, hogy Raczék beéllnak-e a kollektiv gaz-
dasédgba, vagy sem. Raczék dontésén sok milik: a faluban tovabbi 47 csalad nem
allt még be a kozosbe, viszont ha a kozépparaszt, jél gazdalkod6 Raczék megten-
nék, a tobbiek is kovetnék Gket. Bar ifjabb Racz hajlamos volna engedni, az apa
hallani sem akar a kozoskodésrél. Ugy érvel, hogy azt a part sem erdlteti, min-
denki sajat maga donthet a sorsar6l. A két csalad kozott tovabb mélyiil az ellen-
tét, a lanykérés meghitsul. Az apjanal cselédként dolgozé ifjabb Réacz szakitani
akar az apjaval, hiszen nagyon szereti Piroskat. Viszont ha otthagyna az apja
gazdasagat, annak bérest kellene fogadnia a kies6 munkaerd potlasara, és emiatt
rogton kuldknak mindGsiilne. A végzetes 1épésével tisztaban 1évé fitt mégsem ta-
git elhatarozédsa mellett, az apja pedig kitagadja a fi4t. Raczot felkeresi régi nagy
szerelme, Réza, akit Rdcz arra akar rdbirni, hogy szdkjon meg vele. Réza el-
mondja 0sszes kiallt szenvedését, amit Racz Kéroly okozott neki, és végiil kere-
ken visszautasitja R4cz ajanlatat. Raczot ezutén a fiukat aggddva keresé felesége
is otthagyja, szemére hanyva, hogy sosem szerette, és csak cselédként hasznalta
6t a férje. A harmadik felvonés legvégén Szildgyi érkezik a magaba roskadt, de
még mindig dithos Rdczhoz. A két rivalis férfi elszamol egymaéssal. Szilagyi azt
javasolja, hagyjak a fiatalokat boldogulni. Rdcz azonban képtelen megvélni a
nehezen megszerzett f51dtsl. Erre Szilagyi ezt javasolja neki: ,Szilagyi: Eletet
man nem lehet visszacserélni... [...] kezdd elélrél. En tudom: van benned jéra-
val6sag. A vildg megfordult, Karoly, keresd meg benne a helyed.”* A cselekmény
Piroska érkezésével zarul, akirél az apja elmondja, hogy megmentette az ongyil-
kossagot elkovetni szandékszo6 ifjabb Réaczot a halalt6l. Récz hallgat Szila-
gyiékra, minden jéra fordul.

A fiatal és naiv szerepl6k és a boldogsaguk ttjaba &all6 idésebb karakterek
konfliktusa, akarcsak a Mezitldbas... esetében, itt is jelen van. Rdaddsul mivel a
cselekmény jelen idejében megidéz&dik a multbéli, az id6s szereplék fiatalkori
torténete, a konfliktus is hangstlyosabba valik. A Mezitldbas... sokszereplés,
tablészert jeleneteihez képest a Szdzhdzas... az egyént mutatja be. Elébbiben
a nagykozosség szemszogébdl lattatjdk a szerzék a torténéseket, utébbiban az
egyén nézépontja érvényesiil, ahogy az a nagykozosség felé tekint. Csehi Gyula
az Gsbemutat6* utan irt kritikdjdban szintén a Stit6-Hajdu péros szinmtivével
veti 0ssze a Szdzhdzas lakodalomot.” Csehi szerint Simon mtivében mar nem
kétséges, hogy a falusi szovetkezeti gazdédlkodés életképes, hogy az 1j vilag hé-
sei megélljak a helyiiket — a fiatal szerelem gy6zelmét Csehi annak jelzésének
véli, ami képes feloldani ,,a régi, 6sszeomlott vilaghdl ered6”* fajdalmakat. Cse-
hi beszamol6jabdl azt is megtudjuk, hogy Harag Gyorgy, aki ekkor a Szatméarné-
meti Allami Magyar Szinhaz igazgatéja, Gigy hataroz, hogy ,a darabot tulajdon-
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képpen nem is Szatméron, hanem a kiplakatozott premier elGestéjén Turterebes
kozségben mutatjak be, ahol éppen az elmult napokban alakult egy tarsulés.”*

A nagyvéradi el6adas* kapcsan irt kritika ,,hasznos, neveld hatasd, konnyen
jatszhat6” miként értékeli a szinmivet, azonban az el6adas kapcsan megjegyzi,
hogy népieskedd, ,hamis hangiités” jellemzi.” A névtelen kritika val6szintleg
Nagy P4l monogramja alatt rejt6zé szerzdje az Igaz Szdban mar teljes nevét
vallalva irja a nagyvaradi el6adasrdl, hogy abban a Racz Karolyt jatszé ,,Vadasz
Zoltan dzsentris gesztusaival sokat lerontott abbdl, ami az ir6 érdeme”, ellenben
a feleségét, Erzsit alakit6é Pal6cz Vilma ,az egész elGadas leghitelesebb parasztfi-
guraja volt.”*

Simon Magda tizéves falujarasanak eredményeként hivatkozik a Szdzhdzas
lakodalom szuletésére, kiemelve, hogy ,,darabom témajat a falu él6, kozvetlen,
mai val6sdgabol meritettem, az emberek pedig, akikbél héseimet 6sszegyirtam,
valamennyien személyes ismerfseim”.*” Nagy Pal azonban éppen ezen emlitett
tapasztalatok hidnyat vagy felhasznalatlansagat nevezi a szindarab gyengeségé-
nek, mintha a szerz§ az olvasményélményeit hasznélta volna fol a karakterek
megalkotasdban, ,,mégpedig a szdzadfordulé korabeli népszinmtvekbdl”.*

A Szdzhdzas lakodalombdl késziilt televizidjatékot 1960 januarjaban mutatta
be a Magyar Televizi6. Két honappal kés6bb, 1960. mércius 2-an pedig a szinda-
rabbdl készult radidjatékot sugarozta a Magyar Radi6. Az MTVA archivumaéaban
maéra szintén elérhetetlenné valt hangjaték rendezdéje Varga Géza volt, a f6bb
szerepeket Torécsik Mari, Bessenyei Ferenc és Komlés Juci jatszotta.” A két pro-
dukciérol irott kritika kiemeli, hogy a radiévéltozat ,,szinesebb, gazdagabb” volt,
a televizidjaték készit6i nem éltek ,,a televizié adottsagaival”* a kritika ir6ja sze-
rint, mivel kiilsé felvételek nélkiil, két belsd diszletben vették fel a filmet. A ra-
diojaték sikerét bizonyitja, hogy még két évvel késébb is miisoron tartotta a
Kossuth Radié.”
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tette a hivatalossag torz itéleteit, hazugségait. Leirta az igazsdgtalanul megbélyegzett személyek
neveit, dolgos, becsiiletes parasztemberekét, akiket a falu népének megosztasa, a mesterségesen
teremtett és tiizesitett osztdlyharcossag szembe prébalt allitani a tobbi kozségbelivel. A szovet-
kezet torténete, tragikus és egyidejtileg hgsiesitett emlékei élnek.”

40. Simon Magda: Szdzhdzas lakodalom. Szovegkonyv. Nagyvaradi Allami Magyar Szinhaz ar-
chivuma. Elsé felvonas, méasodik jelenet.

41. Simon Magda: i. m. harmadik felvonds, harmadik jelenet.

42. Simon Magda: Szdzhdzas lakodalom. Rendezte: Farkas Istvan. Diszlet: Gyulay Léaszlo: Jel-
mez: Szathmari Agnes. Fébb szerepek: Térok Jozsef (Szilagyi), Lukacs Eva (Szilagyi felesége, Ro-
zi), Elekes Emma (Piroska), Torok Istvan (id. Racz), Cseresnyés Gyula (ifj. Racz). Bemutato:
1959. februdr 24., Ttrterebes.

43. Csehi Gyula: Szdzhdzas lakodalom. Utunk 1959/9. 9.

44. Uo.

45. Uo.
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46. Simon Magda: Szdzhdzas lakodalom. Rendezte: Kozma Lajos. Diszlet: Kudelasz Kéroly. Fébb
szerepek: Solti Miklés (Szilagyi), Kovacs Apolldnia (Szilagyi felesége, Rozi), Téth Kovacs Ilona
(Piroska), Vadész Zoltan (id. Racz), Téth Sandor (ifj. Racz). Bemutaté: 1959. aprilis 9.

47. 1. p.: Az 4j falu szinpadi iizenete. Miivészet 1959/5. 6.

48. Nagy Pal: Jegyzetek egy szinmi margdjdra. Igaz Sz6 1959/5. 741.

49. Simon Magda: Egy szindarab sziiletése. Mtivészet 1959/5. 6.

50. Nagy Pal: uo.

51. Simon Magda: Szdzhdzas lakodalom. Radi6jaték (1 6ra 5 perc). Rendezte: Varga Géza. F6bb
szerepek: Bessenyei Ferenc (Szildgyi), Komlds Juci (Rozi, a felesége), Tor6csik Mari (Piroska). Be-
mutaté datuma: 1960. marcius 2. https://radiojatek.elte.hu/radiojatek/30645/ (2023. aprilis 26.)
52. Im: Szdzhdzas lakodalom — radiéban és televiziéban. Elet és Irodalom 1960/3. 10.

53. A Kossuth és Petdfi Radié miisora. Népszabadsag 1962/102. 10.




